
語彙・文法 
［春期第 4 講］ 

受講についての注意 

1   試験開始の合図があるまで，問題を見てはいけません。 

2   試験中に試験用紙の印刷の不鮮明，ページの欠落，乱れおよび汚れなどに気付いた場合

は監督者に申し出てください。 

3   解答は所定の用紙に記入してください。試験用紙以外への解答は一切認めません。 

4   受験者は，試験用紙の所定の欄に氏名を記入してください。 

5   解答は全て HB の黒鉛筆で記入してください。 

6  試験時間中の途中退場は認められません。ただし，気分が悪いなど身体の調子が悪くな

った場合は担当講師に申し出てください。 

7  試験終了の合図があると同時に，解答を終了してください。 

 

 

 

 

 

 



【1】 ●DB5500 551-600 [配点 50] 

[Ａ] 日本語の意味に合うように，英文の空所に入る語を選んで番号で答えなさい。  

(1)  各学生の成績のさまざまな要素を含むこの測定結果は大変重要である。 

This (   ) measure of each student's performance is quite important. 

①composite ②consistent ③detailed ④alternative  
 
(2)  脳内ニューロンは，ニューロンからほかのニューロンへ送られた信号を拒

絶することがある。 

The neurons in the brain can reject the signals which have been (   ) from 

neurons to other neurons. 

①utilized ②installed ③pursued ④transmitted  
 
(3)  動物をより理解することが，人間と動物の関係を改善する拍車になるだろ

う。 

Greater understanding of animals will be a (   ) to a better relationship 

between humans and animals. 

①hatchet ②vessel ③spur ④vehicle  
 
(4)  君は「虐げられた民主主義」と「奴隷擁護」について無駄話をする。 

You prate of "(   ) democracies" and of "defending slaves." 

①ridiculous ②occupied ③notorious ④downtrodden  
 
(5)  過去の科学技術の発展は個々に達成された。 

Technological developments in the past were achieved (   ). 

①independently ②competitively ③consciously ④vividly  
 
(6)  人の損は，ほかの誰かの得によって必ずしも正当化されるわけではない。 

One person's loss is not necessarily (   ) by someone else's gain. 

①justified ②grasped ③celebrated ④pursued  
 
(7)  心と体の関係の問題は流行遅れかもしれないが，しつこく現れ続ける。 

(   ) though the mind-body issues might be, they obstinately keep coming 

back. 

①Insignificant ②Reproductive ③Vague ④Unfashionable  
 
(8)  嘘をつく人は嘘をついていることを気にする。 

Liars feel (   ) about telling a lie. 

①dominant ②consistent ③obsessive ④self-conscious  
 
(9)  同様に彼らは彼の不正直さに対しても罰した。 

By the same (   ), they punished him for his dishonesty. 

①phase ②bias ③range ④token  
 
(10)  警察はその犯罪の動機が理解できなかった。 

The police couldn't understand the (   ) for the crime. 

①conceit ②insight ③motive ④perspective  
 



(11)  すべてのバイオリン協奏曲の狙いを具体的に述べることは，実際には無意

味とは言えないにしても難しい。 

It would be hard if not actually senseless to (   ) a target at which all violin 

concertos are aiming. 

①inscribe ②comprehend ③picture ④specify  
 
(12)  土着の言語が前代未聞の速さで失われている。 

Native languages are being lost at an (   ) rate. 

①eclectic ②inevitable ③unprecedented ④indispensable  
 
(13)  私たちは，人びとが付与する意味を理解するために，意味の同一性に繰り

返し立ち返る。 

We come back (   ) to the sameness of a meaning to interpret the meaning 

people might give. 

①incidentally ②eventually ③spontaneously ④repeatedly  
 
(14)  アメリカにいる留学生は毎年アメリカ経済を 123 億ドル以上潤している。 

Foreign students in the U.S. bring over $12.3 billion (   ) to the U.S. economy. 

①temporarily ②previously ③annually ④subsequently  
 
(15)  未来はもちろん予測がつかない。 

The future is, of course, (   ). 

①unpredictable ②profitable ③comprehensive ④insignificant  
 
(16)  新生児は聞いたこともない騒音のざわめきの中に突然放り込まれる。 

The newborn are (   ) thrown into a babble of strange noises. 

①inevitably ②competitively ③abruptly ④deliberately  
 
(17)  彼はその翻訳の権利と引き換えに，相当な金額を受け取った。 

He received a (   ) payment for the right to the translation. 

①substantial ②surplus ③consistent ④statistical  
 
(18)  近代化は結局人道的価値を奨励するうえで役立つだろう。 

Modernization would (   ) help encourage humane values. 

①eventually ②inevitably ③assuredly ④previously  
 
(19)  自宅教育の否定的側面は自宅で教える人の自由時間が失われることだ。 

The (   ) of home education is the loss of free time for the home teacher. 

①aspect ②downside ③speculation ④prospect  
 
(20)  誰もが，予期していなかった事の結末に驚いた。 

Everybody was surprised at the (   ) ending of the story. 

①indispensable ②unexpected ③excessive ④transient  
 
(21)  特許の有効期限を延ばすことで，政府は民間企業が研究開発に携わるため

の，より大きな動機を提供することになる。 

By extending the life of a patent, the government provides greater (   ) for 

private firms to engage in research and development. 

①incentives ②intuitions ③rewards ④interactions  
 



(22)  幼児はまず独立したひとりだけの遊びに没頭する。 

Young children first of all engage in (   ) independent play. 

①dominant ②solitary ③thrifty ④consistent  
 
(23)  成功している科学技術でも一般の人たちに利用されるようになるころに

は，自ずと限界に至る傾向がある。 

Successful technologies tend to be (   ) once they become available to the 

general population. 

①transient ②unprecedented ③alternative ④self-limiting  
 
(24)  欧米人は自然界との文字通りの密接な関係を認めなければならなかった。 

Occidental people had to (   ) their literal kinship with the natural world. 

①acknowledge ②grasp ③describe ④comprehend  
 
(25)  遊びに専念していると，不安や心配事はよく消えてしまう。 

When we're (   ) in play, our cares and worries tend to vanish. 

①detailed ②consistent ③occupied ④dominant  
 
(26)  私たちは思考しながら生活しているという主張を証明することができる。 

We can (   ) the claim that we live the life of the mind. 

①describe ②assume ③verify ④grasp  
 
(27)  テロリストの暴力行為は無意識的でもでたらめなものでもない。 

Terrorist violence is neither spontaneous nor (   ). 

①unreliable ②random ③insignificant ④crucial  
 
(28)  ツァオは「その後に起こる社会問題が予測できなかった」と認めている。 

"We had no idea of the social problems that would follow," (   ) Zhao. 

①comprehends ②assumes ③perceives ④concedes  
 
(29)  今日の実業家は，人員削減が取りざたされている中で，ドットコム文化を

完全に放棄したわけではない。 

Today's business people have not given up entirely on the dot-com culture, for all 

the talk of (   ). 

①discrimination ②depression ③downsizing ④humiliation  
 
(30)  彼はその民族の土着の信仰と風習を変えたいと思っていた。 

He hoped to (   ) the native beliefs and customs of the peoples. 

①convey ②diminish ③abandon ④convert  
 
(31)  子どもの自尊心は，主に経験に左右される。 

Children's (   ) largely depends on their experiences. 

①self-esteem ②insight ③envy ④intuition  
 
(32)  動物に自己認識の片鱗はあるのかもしれない。 

Animals may have snapshots of (   ). 

①tolerance ②consciousness ③self-awareness ④indignity  
 



(33)  「かわいそうに，ピップにとっては悲劇的な人生だ」と彼が言った。 

"A (   ) life for poor Pip," he said. 

①thrifty ②tragic ③vague ④unreasonable  
 
(34)  彼がすすめる第一歩は，ホームページをダウンロードすることである。 

The first step he recommends is to (   ) the Web pages. 

①inscribe ②install ③portray ④download  
 
(35)  ストレスなどというものがないとわかれば，人生を早急に変え始めるだろ

う 

Once you see there's no such thing as stress, you're beginning to change your life (  

①incidentally ②swiftly ③temporarily ④annually  
 
(36)  野党は内閣の崩壊を狙っている。 

The opposition parties are aiming for the (   ) of the Cabinet. 

①depression ②tyranny ③relic ④downfall  
 
(37)  彼女の父は，自分の中にある最悪な部分をうまく隠した。 

Her father successfully (   ) the worst of himself. 

①disguised ②lessened ③eliminated ④abandoned  
 
(38)  独学の環境保護活動家の中には，自然をありのままの状態で残すことの重

要性を訴えている人もいる。 

Some (   ) ecologists argue for the importance of the original state of nature. 

①solitary ②linguistic ③self-taught ④occupied  
 
(39)  出来事というのは別の出来事を誘発し，増幅の一途をたどる。 

Events are the (   ) to other events in ever-growing amplification. 

①trigger ②utterance ③adjustment ④bias  
 
(40)  彼らは神殿の聖職者たちに一時的にお金を預けていた。 

They would leave their money (   ) with priests in their temples. 

①subsequently ②temporarily ③previously ④simultaneously  
 
(41)  ついでながら，コンピュータという言葉はラテン語に由来する。 

The word computer, (   ), derives from Latin. 

①incredibly ②precisely ③subsequently ④incidentally  
 
(42)  その国は，自国が必要とする食糧を自給自足できている。 

The country remains (   ) in its food requirements. 

①substantial ②self-sufficient ③composite ④consistent  
 
(43)  私たちは，自称専門家が規定した規則に従う。 

We follow the regulations laid down by some (   ) experts. 

①self-appointed ②solitary ③surplus ④dominant  
 



(44)  教室へと変えた寝室で，シンディーはマシューが字を書くのを手伝ってい

る。 

Cindy helps Matthew with his writing in a bedroom that has been (   ) into a 

study room. 

①installed ②transformed ③eliminated ④exhausted  
 
(45)  動物は人間と同様に，自らの感情を和らげることができる。 

Animals can (   ) their feelings as much as humans do. 

①eliminate ②diminish ③modify ④exhaust  
 
(46)  貧しい農民たちを援助するための新たな解決策が早急に求められている。 

A new solution is (   ) needed to help poor farmers. 

①previously ②simultaneously ③spontaneously ④urgently  
 
(47)  彼女が台所で仕事していたことを裏付ける人はほかに誰もいなかった。 

Nobody else was there to (   ) that she was busy in the kitchen. 

①negotiate ②confirm ③assume ④perceive  
 
(48)  彼は "It's me." という表記に反対する馬鹿げた運動に夢中になった。 

He got carried away with the (   ) campaign against "It's me." 

①subtle ②trivial ③insignificant ④ridiculous  
 
(49)  世界人口の半分は人の排泄物を処理する衛生的な方法をもっていない。 

Half of the world's people have no (   ) way to dispose of human waste. 

①eclectic ②statistical ③sanitary ④reproductive  
 
(50)  脳の中で起こっていることは，単に神経細胞の興奮である。 

What is occurring in the brain is solely the (   ) of neurons. 

①tolerance ②firing ③outrage ④interaction  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



【2】 〔文法〕NEXT STAGE [配点 30] 

 

[Ａ] 二つの文が同じ意味になるように，（ ）内から適切な語句を選びなさい．  

(1)  a. As I am not rich, I cannot buy it for you. 

b. If I (①was ②were ③am ④had been) rich, I could buy it for you.  
  
(2)  a. But for her speech, the decision would have been otherwise. 

b. (①Were it not ②Have not it been ③Had it not been ④Had not it been) for 

her speech, the decision would have been otherwise.  
  
(3)  a. You had better get back to work. 

b. It is time you (①got ②have got ③get ④are getting) back to work.  
  
(4)  a. I'm sorry I was not there with you. 

b. I wish I (①were ②had been ③would be ④would have been) there with 

you. 
  

[Ｂ] 二つの文が同じ意味になるように，（ ）内から適切な語句を選びなさい．  

(5)  a. If you heard him speak English, you would take him r a native speaker. 

b. (①Hear ②Heard ③To hear ④To have heard) him speak English, you 

would take him for a native speaker.  
  

[Ｃ] 日本語の意味になるように，（ ）内から適切な語句を選びなさい．  

(6)  サラは払い戻しをしてもらえるように要求した． 

Sarah demanded that she (①is ②be ③will be ④would have been) given a 

refund.  
  

(7)  仮に外国へ行くとすれば，私はフランスへ行くだろう． 

If I (①should ②ought ③used ④were) to go abroad, I would go to France.  
  

(8)  その海岸は美しかった！もっと長く滞在できたらよかったのだが． 

The beach was beautiful! I wish I (①have stayed ②could have stayed ③can 

stay ④will stay) longer.  
  

(9)  イギリス人だったら，そんなふうには発音しないでしょう． 

An Englishman ( ① doesn't pronounce  ② wouldn't pronounce  ③ didn't 

pronounce ④wouldn't have pronounced) it like that.  
  

(10)  私は彼に帰宅するように命じた． 

I (①told that he may ②ordered that he ③said to him ④required for him to) 

go home.  
  



(11)  私はとても疲れていた．もしそうでなければ，昨晩君と一緒にパーティー

に出かけただろう・ 

I was very tired. Otherwise, I (①had gone ②went ③would go ④would 

have gone) to the party with you last night.  
  

(12)  メアリーは招待を受けていたら，パーティーに行っただろう． 

Mary (①would go ②went ③had gone ④would have gone) to the party if she 

had had an invitation.  
  

(13)  私は病気だったので，会合に出席できなかった． 

If I (①were not ②had not been ③am not) ill, I could have attended the 

meeting.  
  

(14)  もし（あの時）十分に時間があったら，私は休暇で沖縄へ行けただろう． 

If I (①would have ②had ③have had ④had had) enough time, I could have 

gone to Okinawa on vacation.  
  

(15)  私は大学時代にもう１つ外国語を勉強していたらよかったなあと思う． 

I wish I (①studied ②have studied ③would study ④had studied) another 

foreign language in my college days.  

  

【3】 〔読解空所補充〕No.3 [配点 20] 

 

Dad often made surprise visits to our schools to find out if and when we were 

（   1  ） to skip. Because of his home-training program― spelling games, 

（   2   ）quizzes, and the arithmetic and languages― we sometimes were prepared 

to （   3   ）; but never so（   4   ）as Dad thought we should （   5   ）. 

 

①ready ②be ③skip ④geography ⑤prepared 
 


